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Dank der Zuwendung des polnischen Ministeriums für Verwaltung und Digitalisierung in Warschau 
Zrealizowano dzięki dotacji Ministra Administracji i Cyfryzacji w Warszawie 
 

Katarzyna  Jarosz–Rabiej 
 
 

SMAK  GORYCZY  I  WINA 
 

Mirkowi  Kulebie* 
 

Ziemia cię tutaj trzyma 
Krzykiem winorośli 

Ugłaskasz je przysposobisz 
Do narodzin grona 

Zanim trafisz w środek piekła 
Ukrainy 

Gdzie myślami i duszą jesteś 
Razem z nimi 

Sokole czarnooki 
Serce drży o ciebie 

Ktoś powiedział kiedyś 
„Pan Bóg kule nosi...” 
Zatem muszę uwierzyć 

Że Bóg wie co robi 
Więc zdrów i cały 

Do domu powracaj 
Ukraina zostanie zawsze w sercu twoim 

Które teraz zbolałe 
Bo tam krew przelana 

A ty byś chciał ocalić obrońców Majdanu 
 

13 marca 2014 
 
 
 
 
 

 
*Mirosław Kuleba – autor „Topografii winiarskiej 

Zielonej Góry” o przedwojennych tradycjach 
winiarskich Grünberg’u 

Katarzyna Jarosz–Rabiej 
 
 

WEIN- UND  BITTERKEITSGESCHMACK 
 

An Mirek Kuleba 
 

Die Erde hält dich hier 
Mit der Stimme der Weinrebe 

Besänftigen wirst du sie 
Vorbereiten wirst du sie 

Auf die Geburt der Trauben 
Ehe du ins Herz der Hölle 
Von der Ukraine gerätst 

Wo du mit Herz und Gedanken bist 
Mit ihnen zusammen 
Du helläugiger Falke 

Mein Herz zittert um dich 
Jemand sagte einmal 

„Gott lenkt die Schritte…“ 
Also muss ich glauben 
Gott weiß was Er macht 

Nun komm gesund 
Zurück nach Hause 

Für immer bleibt die Ukraine in deinem Herzen 
Das jetzt voller Schmerz ist 

Denn dort fließt das Blut 
Und du wolltest die Majdan-Verteidiger retten 

 
13.03.2014 

 
 
 
 
 
 
 

Übersetzung von 
 Andriej Kotin 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

Johann Wolfgang Goethe 
Christgeschenk 

 
Mein süßes Liebchen! Hier in Schachtelwänden 

Gar mannigfalt geformte Süßigkeiten. 
Die Früchte sind es heil'ger Weihnachtszeiten, 

Gebackne nur, den Kindern auszuspenden! 
 

Dir möcht ich dann mit süßem Redewenden 
Poetisch Zuckerbrot zum Fest bereiten; 

Allein was soll's mit solchen Eitelkeiten? 
Weg den Versuch, mit Schmeichelei zu blenden! 

 
Doch gibt es noch ein Süßes, das vom Innern 
Zum Innern spricht, genießbar in der Ferne, 

Das kann nur bis zu dir hinüber wehen. 
 

Und fühlst du dann ein freundliches Erinnern, 
Als blinkten froh dir wohlbekannte Sterne, 

Wirst du die kleinste Gabe nicht verschmähen. 
 
 

Sonette, XII. Die Sonette erschienen erstmals 1815. "nur" in Zeile 11 in freier 
Wortstellung, zu lesen:  

"Das kann bis zu dir nur hinüber wehen". (Hamburger Ausgabe, Anmerkungen) 
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- Die Frauen haben wir, die Uhren 

nicht – dem Schmidt zeigt seine Zähne 

ein großer Russe und setzt das kalte 

Pistolenrohr an die Schläfe. Nachher 

schießt er ins Knie. Der Wirt bewegt sich 

nicht, schaut triumphatorisch zu. Zwei 

riesigen Russen heben ihn vom Boden 

hoch, ein anderer wirft die Wäscheleine 

über den Ast der Eiche, wo schon einer 

sitzt und mit Geläufigkeit eine Schlinge 

macht; noch ein anderer stellt ein Fass auf 

die Erde. Die alles dauert wenige  

 

I 
Loos (heute: Łaz) 
Krzysztof Fedorowicz 
Fortsetzung GM Nr. 9  u. 10/2014 

 

 

Sekunden, so entnimmt das Schmidt, dem es so scheit, als ob das ein Albtraum sei, einer 

von vielen und gar kein originaler. 

Endlich wird er auf das Fass gestellt und plötzlich sieht der Befehlshaber einen 

kleinen Haufen. Schnell, um keine Zeit zu verlieren, schießt er ins zweite Knie des 

Deutschens: das Bein schiebt gelähmt herunter, zieht den Leib nach unten, die Schlinge 

bricht die Wirbelsäule. Noch sah er die drei Töchter, die wie Gemüsesäcke in das Auto 

eingeworfen wurden. 

Das Auto wird mit Benzin begossen und steht in Flamen. Die Russen lachen, ein 

gemeiner Soldat, geheim vor dem Offizier, verschluckt eine runde Uhr, die aus der Erde 

unter der Eiche ausgegraben wurde. Die Soldaten, satt gefressen mit dem geräucherten 

Fleisch von Schmidt, außer dem mit der Uhr, der jetzt schon nichts mehr verschlucken 

kann, werden in knapp einer Stunde aus dem Bunker am Hügel vor Loos totgeschossen. 

Aus dem Bunker ist das ganze Flusstal bis nach Trebschen (heute: Trzebiechów) und 

Obraberg (heute: Podlegórz) gut zu sehen.                                                          

Fortsetzung folgt… 
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I 
Loos (dzisiaj: Łaz) 
Krzysztof Fedorowicz 
Kontynuacja GM nr 7 u. 8/2014 

 

- Kobiety mamy, zegarków nie – szczerzy zęby do Schmidta wysoki Rosjanin i 

przykłada zimną lufę pistoletu do skroni. Po czym strzela w kolano. Gospodarz ani 

drgnie, gapi się tryumfująco. Dwóch drabów podnosi go z ziemi, inny rzuca na konar 

dębu sznur do bielizny. Na drzewie jest już następny – wprawnym ruchem robi 

pętlę, jeszcze inny stawia na ziemi beczkę. Wszystko to trwa może kilka sekund, tak 

przynajmniej zdaje się Schmidtowi, który jest przekonany, że to koszmarny sen, 

jeden z wielu i ostatnio wcale nie oryginalny. Wreszcie stawiają go na beczce i wtedy 

dowódca dostrzega kopczyk – szybko, by nie tracić czasu, strzela w drugie kolano 

Niemca: noga bezwładnie zsuwa się, ciągnąc w dół ciało, pętla łamie kręgosłup. 

Jeszcze mignęły przed oczami postaci trzech córek, wrzucanych do samochodu jak 

worki z warzywami. 

 Samochód oblany benzyną wybucha. Rosjanie śmieją się, jeden z 

szeregowców w konspiracji przed oficerem połyka okrągły zegarek wygrzebany pod 

dębem. Żołnierze, nażarci wędzonym mięsem od Schmidtów – oprócz tego, który 

teraz już niczego więcej nie może przełknąć – za niecałą godzinę giną ostrzelani z 

bunkra na wzgórzu pod Loos. Tego, skąd jak na dłoni cała dolina rzeki, aż po 

Trebschen i Obraberg. Ciąg dalszy nastąpi… 

4  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

DAS ZWEITE GRÜNBERGER DIKTAT 
IN DEUTSCHER SPRACHE 

21. November 2014 

Bibliothek der Universität Zielona Góra 

Organisatoren von links: Dipl. Ing. Bolesław Gustaw Bernaczek – Vorsitzender SKGdDM in Grünberg, Prof. hab. 
Dr. Paweł Zimniak – Direktor des Instituts für Germanistik UZ, Prof. hab. Dr. Sławomir Kufel – Dekan der 
Geistwissenschaftliche Fakultät der Universität Zielona Góra, Dr. Bogumiła Husak – Direktor des Zentrums für 

SIEGER DES GRÜNBERGER  
            DIKTATS   Seite: 7, 8 
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2. GRUPPE:  

GYMNASIEN 

GIMNAZJA 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

3. GRUPPE:  

LYZEEN U. TECHNISCHE SCHULEN 

LICEA I TECHNIKA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lp. Imię i nazwisko 
Ilość 

błędów 
szkoła/organizacja 

1 Laura Hechler 10 Gimnazjum nr 9 im. Szarych Szeregów w Gorzowie Wlkp. 

2 Michał Arkit 12,13 
Gimnazjum nr 7 w Zielonej Górze im. UNICEF,  
ul. Zachodnia 63 65-552 Zielona Góra 

3 Tujek Klaudia 12,16 Gimnazjum nr 2 w Sulechowie 

 

Lp. Imię i nazwisko 
Ilość 

błędów 
szkoła/organizacja 

1 Bartosz Oniszczuk 0 Ekologiczna Szkoła Podstawowa nr 22 w Zielonej Górze 

2 Michalina Frąckowiak 4,4 
Publiczna Szkoła Podstawowa im Janusza Korczaka, 66-016 
Czerwieńsk, ul. Graniczna 5a 

3 Daniel Śmigielski 4,7 
Publiczna Szkoła Podstawowa im Janusza Korczaka, 66-016 
Czerwieńsk, ul. Graniczna 5a 

 

Lp. Imię i nazwisko 
Ilość 

błędów 
szkoła/organizacja 

1 Agata Fąfera 6 V Liceum Ogólnokształcące w Zielonej Górze 

2 Andrzej Moroz 7 
Europejskie Liceum Ogólnokształcące dr Rahn w Zielonej 
Górze  

3 Kamila Sulżycka 8 
Europejskie Liceum Ogólnokształcące dr Rahn w Zielonej 
Górze  

 

1. GRUPPE:  

GRUNDSCHULEN 

SZKOŁY PODSTAWOWE 
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4. GRUPPE:  

STUDENTEN 

STUDENCI 
 
Lp. Imię i nazwisko 

Ilość 
błędów 

szkoła/organizacja 

1 
Filip Skibiński 26 Filologia Germańska -II rok UZ 

2 
Joanna Barcka 40 Filologia Germańska - I rok UZ 

3 
Nicol Leidel 55 Filologia Germańska - I rok UZ 
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Lp. Imię i nazwisko 
Ilość 

błędów 
szkoła/organizacja 

1 
Elwira Demirowska-Skalska 12 Towarzystwo Społeczno-Kulturalne Mniejszości 

Niemieckiej w Zielonej Górze 

2 
Bartłomiej Cyganek 14 Towarzystwo Społeczno-Kulturalne Mniejszości 

Niemieckiej w Zielonej Górze 

3 
Marta Błasik 24 Towarzystwo Społeczno-Kulturalne Mniejszości 

Niemieckiej w Zielonej Górze 
 

5. GRUPPE:  

ANDERE TEILNEHMER 

POZOSTALI UCZESTNICY 
 

DIE TEXTE: 

1. GRUPPE:  

GRUNDSCHULEN 

SZKOŁY PODSTAWOWE 

 

Titel: Ein gemütlicher Nachmittag mit Oma 
Vor ein paar Tagen kam meine Oma zum Kaffee. Sie wollte eigentlich mit mir in den Zoo gehen, 
doch über Nacht lag in unserem Garten, der sonst voller Klee ist, eine dicke Schicht weißer Schnee. 
Wir beschlossen, zu Hause zu bleiben und einen Käsekuchen zu essen. Da ich keinen Cappuccino 
mag, machte mir meine Mama leckeren Espresso, der einfach super schmeckte. Da fand ich es gar 
nicht mehr doof, dass wir nicht zu den wilden Tieren konnten. Oma hat mir dann noch versprochen, 
bald mal mit mir an die See zu fahren. Darauf freue ich mich schon! 

2. GRUPPE:  

GYMNASIEN 

GIMNAZJA 

 

Titel: Was können wir für unsere Gesundheit tun? 
Wir alle leben sehr ungesund, das wissen wir auch. Und trotzdem machen wir viel zu wenig für 
unsere Gesundheit. Man muss aber auch nicht unbedingt immer zum Arzt gehen. Bei Erkältungen 
zum Beispiel kann man auch selbst viel machen. Es gibt da viele Tipps: Kamillentee trinken, viel 
Obst und Honig essen. 
Viele Menschen haben Schlafstörungen und das kann unterschiedliche Gründe haben: Stress am 
Arbeitsplatz, zu viel Kaffee, Angst oder auch schweres Essen am Abend. Der Schlaf ist sehr wichtig 
für unsere Gesundheit. Ein paar gute Ratschläge lauten: abends spazieren gehen, ein Bad nehmen, 
Schlaftee trinken, das Zimmer lüften, leise Musik hören oder Yoga machen. Manche Menschen 
sagen, man sollte keine Tabletten nehmen. Tabletten helfen jedoch oft sehr schnell und man wird 
schnell wieder gesund.  
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3. GRUPPE:  

LYZEEN UND TECHNISCHE SCHULEN 

LICEA I TECHNIKA 

 

Titel: Urlaub in Berlin 
Guten Morgen meine Damen und Herren. Ich begrüße Sie herzlich zu unserer Stadtrundfahrt. Ich hoffe, Sie 
haben sich im Hotel gut erholt, gut geschlafen und gut gegessen. Heute fahren wir mit dem Bus durch Berlin. 
Wir sehen heute zahlreiche Sehenswürdigkeiten und zum Schluss essen wir zu Abend in einem Restaurant. 
Das Abendessen ist ein Geschenk von unserem Reisebüro.  
Wir sind jetzt am Zoologischen Garten. Hier fahren Züge, Busse und viele Autos. Vorne sehen Sie einen 
Park. Das ist der Berliner Zoo mit einer Vielzahl von Tieren.  
Aber jetzt fahren wir los. Wir kommen gleich zur Siegessäule, man hat sie nach dem Jahr 1871 gebaut. Man 
kann hinaufgehen und von oben die Stadt sehen. Dann fahren wir weiter zum Brandenburger Tor. Es ist heute 
ein Symbol für den Frieden und die deutsche Einheit. Man hat das Tor restauriert, jetzt sieht es aus wie neu. 
Am Tor steigen wir aus und gehen zum Reichstag.  
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4. GRUPPE:  

STUDENTEN 

STUDENCI 

 

Titel: Künstliche Intelligenz: Roboter würde Uni-Au fnahmeprüfung schaffen 
Was er kann, ist der Traum aller gestressten Schüler: Ein Roboter hat bei einer Probeprüfung so gut 
abgeschnitten, dass er mit sehr hoher Wahrscheinlichkeit die Aufnahmeprüfungen von 80 Prozent der 
privaten Universitäten sowie von vier staatlichen Universitäten Japans bestehen würde. 
Japanische Forscher lassen den mit künstlicher Intelligenz ausgerüsteten Roboter derzeit für die 
Aufnahmeprüfung der härtesten Elite-Universität des Landes büffeln. Im Fach Englisch habe er die 
durchschnittliche Leistung der Uni-Anwärter bereits übertroffen, teilte eine Sprecherin des japanischen 
Instituts für Informatik (NII) mit. 
2021 soll der Roboter dann die schwierigste Aufnahmeprüfung Japans bestehen: die der staatlichen 
Universität Todai, der Elite-Universität Japans. Bei dem Forschungsprojekt handelt es sich um die 
Entwicklung von künstlicher Intelligenz. 
Einer der neuesten Roboter, in dem Technologie bereits zum Einsatz kommt, ist Roboter "Pepper" eines 
japanischen Telekommunikationskonzerns. Pepper ist 121 Zentimeter groß und 28 Kilogramm schwer, er 
kommt im Februar 2015 auf den Markt. 
 

5. GRUPPE:  

ANDERE TEILNEHMER 

POZOSTALI UCZESTNICY 

 

Titel: 16 Jahre Haft für falsche Uni-Präsidentin 
Mit einem ausgeklügelten Plan hat eine Frau aus San Francisco illegal Einwanderer in die USA geschleust. 
Sie gründete eine vorgetäuschte Universität, stellte mehrere Mitarbeiter ein und ernannte sich selbst zur 
Universitätspräsidentin. Anschließend bot sie Ausländern an, sich für stattliche Summen an dieser 
Universität einzuschreiben. Im Gegenzug erhielten die vermeintlichen Studenten Studiennachweise und 
Dokumente, mit denen sie Aufenthalts- und Arbeitserlaubnisse in den USA bekommen konnten. 
Doch nach drei Jahren fiel der Betrug auf. Die zuständige Behörde schloss die Universität im Jahr 2011, 
der Fall landete vor Gericht. Im Frühjahr wurde die Universitätsgründerin unter anderem wegen Visa-
Betrugs verurteilt. Jetzt wurde das Strafmaß festgelegt: Die Frau muss für 16 Jahre ins Gefängnis. Zudem 
muss sie eine Strafe in Höhe von 5,6 Millionen Dollar zahlen, hinzu kommen 900.000 Dollar 
Entschädigung. 
Studenten, vorwiegend aus Indien, hatten 2700 Dollar pro Semester gezahlt, um in den Genuss der illegalen 
Dienstleistungen zu kommen.  
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SKGdM in Grünberg/TSKMN w Zielonej Górze: 

Jan Grzegorczyk 

Stanisława Tomczak 

Marta Błasik 
Krzysztof Firlej 
Andrzej Stein 
Ewa Biernacka 

Iwona Malinowska 
Krzysztof Pawlak 
Zenon Stachowski 

prof. dr hab. Sławomir Kufel – Uniwersytet Zielonogórski 
Klaudiusz Balcerzak 

Siegfried Leonhard Kapela 
Eugen Merstein Kwiatkowski 

Tomasz Pilecki 
Krzysztof Fedorowicz – „Milosz” Laz bei Saabor 

Andreas Grapatin - Verbindungsbüro des Freistaates Sachsen in Breslau 
Leonard Malcharczyk – Konsulat der BRD in Oppeln 

dr Bogumiła Husak – Instytut Filologii Germańskiej, UZ 
Anneliese Mülsch - Deutschland 

Uwe Stiemke – Gemeinnützige Hermann-Niermann Stiftung in Düsseldorf 
Peter Iver Johannsen – VDA Dänemark, GH-NS in Düsseldorf 

Leif Nielsen - VDA-Sektion Nordschleswig, Dänemark 
Heiko Frost – Bildungsstätte Knivsberg, Dänemark 

Dobiesław Rzemieniewski – Ministerstwo Administracji i Cyfryzacji w Warszawie, DWRMNiE 

Jarosław Małecki – Ministerstwo Administracji i Cyfryzacji w Warszawie, DWRMNiE 
Verband der deutschen Sozial-Kulturellen Gesellschaften in Polen 

Stiftung für die Entwicklung Schlesiens und Förderung lokaler Initiativen 
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Warschau 

Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland in Breslau 
Konsulat der Bundesrepublik Deutschland in Oppeln 
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Zu den 
Ausgezeichneten 
gehören: 
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